
SOUNDLINK REVOLVE I I



a.	 Connect to power. 

NOTE:	�Use a 1500mA (1.5A) USB power supply  
(not provided) for the best speaker  
charging experience. 

b.	 Press .

a



a.	 Press – or + to scroll through available languages.

b.	 Press and hold  to select your language.

b

Italiano
Português
Svenska

Nederlands
Русский

Polski
English
Español
Français
Deutsch



a.	 Select Bose Revolve II SoundLink.

b.	 Play music.

c



Download the free Bose Connect app to easily 
manage Bluetooth® connections, unlock features, 
and access future updates.

BOSE CONNECT

s



DANSK

a a.	 Slut til lysnettet.

BEMÆRK: Brug en 1.500 mA (1,5 A) 
USB-strømforsyning (medfølger ikke) 
for at få den bedst mulige oplevelse 
med opladningen af højttaleren.

b.	Tryk på .

b a.	 �Tryk på – eller + for at rulle gennem de 
tilgængelige sprog. 

b.	Tryk på  og hold nede for at 
vælge dit sprog.

c a.	 Vælg Bose Revolve II SoundLink.

b.	Afspil musik.

s Download den gratis Bose Connect-
app for nemt at håndtere Bluetooth-
forbindelser, låse funktioner op og få 
adgang til fremtidige opdateringer.

DEU T S CH

a a.	 Schließen Sie den Lautsprecher an den 
Strom an.

HINWEIS: Verwenden Sie für das 
optimale Aufladen des Lautsprechers 
eine 1500-mA-(1,5-A)-USB-Stromquelle 
(nicht im Lieferumfang enthalten).

b.	Drücken Sie .

b a.	 �Drücken Sie – oder +, um durch die 
verfügbaren Sprachen zu blättern. 

b.	Halten Sie zum Auswählen der Sprache 
 gedrückt.

c a.	 Wählen Sie Bose Revolve II SoundLink.

b.	Geben Sie Musik wieder.

s Laden Sie die kostenlose Bose Connect 
App herunter, um Bluetooth-
Verbindungen ganz einfach zu verwalten, 
erweiterte Funktionen freizuschalten und 
zukünftige Aktualisierungen zu nutzen.



DU TCH

a a.	 Sluit het apparaat aan op een 
voedingsbron.

OPMERKING: Gebruik een USB-
voedingsbron van 1500 mA (1,5 A, 
niet bijgeleverd) om de luidspreker 
optimaal op te laden.

b.	Druk op .

b a.	 �Druk op – of + om door de beschikbare 
talen te scrollen. 

b.	Houd  ingedrukt om uw taal te 
selecteren.

c a.	 Selecteer Bose Revolve II SoundLink.

b.	Speel muziek af.

s Download de gratis Bose Connect-app 
om op eenvoudige wijze Bluetooth-
verbindingen te beheren, functies te 
ontgrendelen en toegang te krijgen tot 
toekomstige updates.

E S PAÑO L

a a.	 Conecte a la alimentación.

NOTA: Use una fuente de 
alimentación USB de 1500mA (1,5A) 
(no suministrada) para optimizar la 
carga del altavoz.

b.	Presione .

b a.	 �Presione – o + para desplazarse por 
los idiomas disponibles. 

b.	Mantenga presionado  para 
seleccionar el idioma.

c a.	 Seleccione Bose Revolve II SoundLink.

b.	Reproduzca música.

s Descargue la aplicación Bose Connect 
gratuita para controlar fácilmente las 
conexiones Bluetooth, activar funciones y 
acceder a futuras actualizaciones.



F I NN I S H

a a.	 Liitä sähköpistorasiaan.

HUOMAUTUS: Akku latautuu 
parhaiten, kun käytät 1500 mA:n 
(1,5 A) USB-virtalähdettä (ei sisälly 
toimitukseen).

b.	Paina .

b a.	 �Voit selata kieliluetteloa painamalla 
– tai +. 

b.	Valitse kieli pitämällä  painettuna.

c a.	 Valitse Bose Revolve II SoundLink.

b.	Toista musiikkia.

s Lataamalla maksuttoman Bose Connect 
‑sovelluksen voit helposti hallita 
Bluetooth -yhteyksiä, ottaa käyttöön 
ominaisuuksia ja saada päivityksiä.

F RANÇA I S

a a.	 Raccordez l’enceinte à la prise secteur.

REMARQUE : Utilisez une source 
d’alimentation USB de 1 500 mA (1,5 A) 
(non fournie) pour optimiser la charge 
de l’enceinte.

b.	Appuyez sur la touche .

b a.	 �Appuyez sur – ou + pour faire défiler 
les langues. 

b.	Maintenez enfoncée la touche  
pour sélectionner votre langue.

c a.	 Sélectionnez Bose Revolve II 
SoundLink.

b.	Démarrez la lecture.

s Téléchargez l’application Bose Connect 
gratuite pour gérer vos connexions 
Bluetooth, déverrouiller certaines 
fonctionnalités et accéder aux prochaines 
mises à jour, en toute simplicité.



I TA L I ANO

a a.	 Collegare all’alimentazione.

NOTA: Utilizzare un alimentatore USB 
da 1500 mA (1,5 A) per ottenere la 
migliore esperienza di ricarica possibile 
del diffusore.

b.	Premere .

b a.	 �Premere – o + per scorrere l’elenco 
delle lingue disponibili. 

b.	Tenere premuto  per selezionare 
la propria lingua.

c a.	 Selezionare Bose Revolve II SoundLink.

b.	Riprodurre la musica.

s Scaricare l’app gratuita Bose Connect 
per gestire le connessioni Bluetooth 
con semplicità, sbloccare funzionalità e 
ricevere aggiornamenti in futuro.

MAGYAR

a a.	 Csatlakoztassa az áramforráshoz.

MEGJEGYZÉS: A hangszóró legjobb 
feltöltéséhez használjon 1500 mA-es 
(1,5 A-es) USB-áramforrást (nincs 
mellékelve).

b.	Nyomja meg a  gombot. 

b a.	 �Az elérhető nyelvek között a – vagy a + 
gombok lenyomásával görgethet. 

b.	Tartsa lenyomva a  gombot a 
kívánt nyelv kiválasztásához.

c a.	 Válassza a Bose Revolve II SoundLink 
lehetőséget.

b.	Játsszon le zenét.

s Töltse le az ingyenes Bose Connect 
alkalmazást, amellyel könnyedén 
kezelheti a Bluetooth-kapcsolatokat, 
feloldhatja a zárolt funkciókat, 
és hozzáférhet a jövőbeli frissítésekhez.



NORSK

a a.	 Koble til strøm.

MERKNAD: Bruk en 1 500 mA (1,5 A) 
USB-strømforsyning (følger ikke med) 
for best mulig lading av høyttaleren.

b.	Trykk på .

b a.	 �Trykk på – eller + for å bla gjennom de 
tilgjengelige språkene. 

b.	Trykk og hold  for å velge språk.

c a.	 Velg Bose Revolve II SoundLink.

b.	Spill musikk.

s Last ned den gratis Bose Connect-appen 
for enkelt å behandle Bluetooth-
tilkoblinger, låse opp funksjoner og få 
tilgang til fremtidige oppdateringer.

PO L S K I

a a.	 Podłącz zasilanie.

UWAGA: Najlepsze rezultaty 
ładowania zapewnia podłączenie 
głośnika do zasilacza USB o prądzie 
1500 mA (1,5 A), który nie jest 
dostarczany razem z urządzeniem.

b.	Naciśnij przycisk .

b a.	 �Naciśnij przycisk – lub +, aby przewinąć 
listę dostępnych języków. 

b.	Naciśnij i przytrzymaj przycisk , 
aby wybrać język.

c a.	 Wybierz pozycję Bose Revolve II 
SoundLink.

b.	Odtwarzaj muzykę.

s Pobierz darmową aplikację Bose Connect, 
aby w łatwy sposób zarządzać 
połączeniami Bluetooth, odblokować 
funkcje i mieć dostęp do przyszłych 
aktualizacji.



PORTUGUÊ S

a a.	 Conecte à energia.

OBSERVAÇÃO: Use uma fonte de 
alimentação USB de 1500 mA (1,5 A) 
(não fornecida) para garantir a melhor 
experiência de carregamento do 
alto-falante.

b.	Pressione .

b a.	 �Pressione – ou + para navegar pelos 
idiomas disponíveis. 

b.	Pressione  por alguns segundos 
para selecionar seu idioma.

c a.	 Selecione Bose Revolve II SoundLink.

b.	Reproduza músicas.

s Baixe o aplicativo gratuito Bose Connect 
para gerenciar conexões Bluetooth, 
desbloquear recursos e acessar 
atualizações futuras facilmente.

SV EN S KA

a a.	 Anslut till en strömkälla.

OBS! Använd en strömkälla på 
1500 mA (1,5 A) för att uppladdningen 
ska fungera optimalt.

b.	Tryck på .

b a.	 �Tryck på – eller + för att rulla genom 
språklistan. 

b.	Tryck och håll ned  för att 
välja språk.

c a.	 Välj Bose Revolve II SoundLink.

b.	Spela musik.

s Hämta appen Bose Connect för att enkelt 
hantera Bluetooth-enheter, låsa upp 
funktioner och få tillgång till framtida 
uppdateringar.



ไทย

a a.	 �เชื่่�อมต่่อกระแสไฟ

หมายเหตุ:ุ ใช้้แหล่่งจ่่ายไฟ 1500mA (1.5A) 
USB (ไม่่มีีให้้) เพื่่�อประสบการณ์์การชาร์์จ
ลำำ�โพงที่่�ดีีที่่�สุุด

b.	�กด 

b a.	 �กด – หรืือ + เพื่่�อเลื่่�อนดููภาษาต่่างๆ ที่่�มีีให้้เลืือก 

b.	�กด 	  ค้้างไว้้เพื่่�อเลืือกภาษาของคุุณ

c a.	 �เลืือก Bose Revolve II SoundLink

b.	�เล่่นเพลง

s ดาวน์โหลดแอพพลิเิคชั่�น Bose Connect  
ฟรีีเพ่ื่�อจััดการการเช่ื่�อมต่่อ Bluetooth ปลดล็อค
คุุณสมบััติต่ิ่างๆ และเข้้าถึึงอััพเดตในอนาคตอย่่าง
ง่่ายดาย

한국어

a a. 전원에 연결합니다.

참고: 스피커를 최적으로 충전하려면 
1500mA(1.5A) USB 전원 공급장치를 
사용하십시오.

b.  를 누릅니다.

b a.  – 또는 +를 눌러 언어를 탐색합니다. 

b.  을 길게 눌러 언어를 선택합니다.

c a.  Bose Revolve II SoundLink를 
선택합니다.

b. 음악을 재생합니다.

s Bose Connect 앱을 다운로드하여 
Bluetooth 연결을 간편하게 관리하고 
기능의 제한을 풀고 향후 업데이트에 
액세스합니다.



简体中文

a a. 接通电源。

注意：为确保扬声器顺利完成充电，请

使用 1500mA (1.5A) USB 电源（未提供）。

b. 按 。

b a.  按 – 或 + 以滚动查找可用的语言。

b. 按住  以选择语言。

c a. 选择 Bose Revolve II SoundLink。

b. 播放音乐。

s 下载免费 Bose Connect 应用可以方便地
管理 Bluetooth 连接、解锁功能，以及获
取未来的更新。

繁體中文

a a. 接通電源。

注意：為確保揚聲器順利充電，請使用 
1500mA (1.5A) USB 電源（未提供）。

b. 按下 。

b a.  按 – 或 + 捲動查找可用的語言。

b. 按住  以選取語言。

c a. 選取 Bose Revolve II SoundLink。

b. 播放音樂。

s 下載免費 Bose Connect 應用程式以輕鬆
管理 Bluetooth 連接、解鎖功能，以及獲
取未來的更新。



日本語

a a. 電源コンセントに接続します。

注: 最適な状態でスピーカーを充電す
るには、1500mA (1.5A)の供給能力が
あるUSB電源アダプター (別売)をお
使いください。

b.   ボタンを押します。

b a.  使用したい言語がアナウンスされる
まで – ボタンまたは + ボタンを押し
ます。

b.   ボタンを長押しして言語を選択
します。

c a. [Bose Revolve II SoundLink]を選択し
ます。

b. 音楽を再生します。

s 無料のBose Connectアプリをダウンロー
ドすれば、Bluetooth接続を簡単に管理
でき、製品の機能を存分に活用できま
す。アップデートがあれば、アプリから
直接入手できます。

हिदंी

a a.	 �पावर से क न्ेक्ट करें।
नोट: सर्वश्रेष्ठ स्पीकर चार्जिंग अनुभव 
के लिए 1500mA (1.5A) USB बिजली 
की आपूर्ति (प्रदान नहीं की गई) का 
उपयोग करें।

b.	�  दबाएं।

b a.	 �उपलब्ध भाषाओ ंके बीच स्क्रॉल करने के 
लिए - या + दबाएं। 

b.	�अपनी भाषा चुनन के लिए  दबाएं 
और थामे रखें।

c a.	 �Bose Revolve II SoundLink चुनें।

b.	�संगीत चाएं।

s आसानी से ब्लूटथ कनेक्शन का प्रबंधन 
करने, सुविधाओं को अनलॉक करने और 
भविष्य के अद्यतन तक पहंुचने के लिए 
मुफ्त बोस कनेक्ट ऐप डाउनलोड करें।



РУССКИЙ

a a.	 Подключите к источнику питания.

ПРИМЕЧАНИЕ. Для оптимальной 
зарядки динамика используйте 
источник питания USB с номинальным 
током 1500 мА (1,5 A) (не входит в 
комплект поставки).

b.	Нажмите .

b a.	 �Нажимайте кнопку – или +, чтобы 
прокрутить список доступных языков. 

b.	Для выбора языка нажмите и 
удерживайте кнопку .

c a.	 Выберите Bose Revolve II SoundLink.

b.	Воспроизводите музыку.

s Загрузите бесплатное приложение 
Bose Connect, чтобы обеспечить 
простое управление подключениями 
Bluetooth, разблокировать функции 
и получить доступ к будущим 
обновлениям.

العربية

aأ التوصيل بمصدر طاقة.	.

ملاحظة: استخدم مصدر طاقة USB شدته 
1500 مليأ مبير )1.5أ مبير( )غير متوفر( 
للحصول علىأ فضل تجربة لشحن السماعة.

.	.ب اضغط على 

bأ اضغط على –أ و + للتمرير خلال قائمة 	.
اللغات المتاحة. 

اضغط مع الاستمرار على  لاختيار لغتك.	.ب

cأ .	.Bose Revolve II SoundLink حدد

تشغيل الموسيقى.	.ب

s المجاني واستمتع بسهولة Bose Connect نزّل تطبيق
إدارة اتصالات Bluetooth، وفتح المزيد من الميزات 

والوصول إلى التحديثات المستقبلية.



NFC

m
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reference
brug
Referenz
referentie
referencia
l isät ietoja
référence
rifer imento
referencia
referanse
oznaczenia
referência
referens
การอ้างอิง
참조

参考内容
參考內容
リファレンス
संदर्भ
справка

المرجع

1x

2x

3x



Medium to full charge
Medium til fuld opladning
Halb bis voll aufgeladen
Half tot volledig opgeladen
Carga media a completa
Akku on ladattu puoliväliin tai täyteen.
Charge moyenne ou complète
Batteria da mediamente 
a completamente carica
Töltöttség a közepes és a teljes 
szint között
Middels eller fullstendig oppladet
Poziom naładowania co najmniej średni
Carga média a total
Mellan till full laddning
มีีประจุุปานกลางถึึงเต็็ม
중간~완전 충전

中等电量到满电量

中等到完全充電

十分に充電されている
मध्यम से पूर्ण चार्ज
Средний уровень заряда или 
полный заряд

الشحن متوسط إلى كامل

Charging
Oplader
Aufladen
Bezig met opladen
Cargando
Akku latautuu.
En cours de charge

Carica in corso 

Töltés folyamatban 

Lader
Ładowanie
Carregando
Laddar
กำำ�ลัังชาร์์จ
충전 중
正在充电

正在充電

充電中
चार्ज हो रहा है
Выполняется 
зарядка

جارٍ الشحن

Medium charge
Halvt opladet
Mittlere Aufladung
Half opgeladen
Carga media
Varausta puolet jäljellä.
Charge moyenne

Carica media 

Közepes töltöttségi szint 

Halvfullt
Średni poziom naładowania
Carga média
Laddat till hälften
มีีประจุุปานกลาง
절반 정도 충전

中等电量

中等電量

使用可能
मध्यम चार्ज

Средний заряд 

مستوى الشحن متوسط

Need to charge
Skal oplades
Aufladen erforderlich
Moet worden opgeladen
Se necesita cargar
Akku on ladattava.
Charge nécessaire
La batteria ha bisogno 
di essere ricaricata

Tölteni kell 

Må lades
Konieczne ładowanie
Carga necessária
Behöver laddas upp
ต้้องชาร์์จ
충전 필요함

需要充电

需要充電

充電が必要
चार्ज करने की जरूरत

Требуется зарядка 

يج بشحن البطارية



   

Ready to pair
Klar til at blive parret
Bereit zum Abstimmen
Klaar om te koppelen
Listo para emparejar
Valmis parinmuodostukseen.
Prête pour le jumelage
Pronto per il pairing
Párosításra kész
Klar til sammenkobling
Gotowość do parowania
Pronto para emparelhar
Klar för synkronisering
พร้อมจับคู่
페어링 준비됨

准备配对

準備配對

ペアリングができます
पेयर के लिए तयैार
Готовность к сопряжению

جاهز للإقران

Connecting
Opretter forbindelse
Verbinden
Bezig met verbinden
Conectando
Yhdistää.
Connexion en cours
Connessione in corso
Csatlakozás folyamatban
Kobler til
Łączenie
Conectando
Ansluter
ก�ำลังเชื่อมต่อ
연결 중
正在连接

正在連接

接続中
क न्ेक्ट हो रहा है
Выполняется подключение

جارٍ الاتصال

Connected
Tilsluttet
Verbunden
Verbonden
Conectado
Yhdistetty.
Connectée
Connesso
Csatlakoztatva
Tilkoblet
Podłączono
Conectado
Ansluten
เชื่อมต่อแล้ว
연결됨

已连接

已連接

接続済み
क न्ेक्ट हो गया
Подключено

تم الاتصال
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